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Prejudiciniai klausimai Ieskovés reikalavimai

1 Ar 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos 97/37/EEB del — Pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. balandzio 29 d. Europos

vieSojo darby pirkimo sutar¢iy sudarymo tvarkos derinimo
(OL L 199) 24 straipsnyje numatytas priezasciy, dél kuriy
rangovams neleidZiama dalyvauti vieSojo darby pirkimo
konkurse, sgrasas yra galutinis?

. Tuo atveju, jeigu 3is saraSas néra galutinis, ar pagrista vals-
tybés ekonominés veiklos srities skaidrumo uZtikrinimu
nuostata, numatanti, kad Ziniasklaidos jmonés savininko,
dalininko, pagrindinio akcininko ar vadovo statusas yra nesu-
derinamas su jmonés, su kuria valstybé ar vieSajame sekto-
riuje placigja prasme veikiantis juridinis asmuo sudaro
vieSojo darby, prekiy ar paslaugy pirkimo sutartj, savininko,
dalininko, pagrindinio akcininko ar vadovo statusu, siekia
bendruosius Bendrijos teisés principus atitinkanciy tiksly, ir
ar absoliutus draudimas sudaryti su tokiomis jmonémis

Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49/EB dél saugos
Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeiciancia Tarybos
direktyva 95/18/EB dél gelezinkelio jmoniy licencijavimo bei
Direktyva 2001/14/EB dél gelezinkeliy infrastruktiiros pajé-
gumy paskirstymo, mokes¢iy uZz naudojimasi gelezinkeliy
infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos gele-
zinkeliuose direktyva) () ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/50/EB, i§
dalies keiciancig Tarybos direktyva 96/48/EB dél transeuro-
pinés greityjy gelezinkeliy sistemos sgveikos ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/16/EB dél transeuro-
pinés paprastyjy gelezinkeliy sistemos saveikos (?), jgyvendi-
nanciy jstatymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju nepa-
teikusi jy Komisijai, Svedijos Karalysté nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal sig direktyva.

vieSojo pirkimo sutartis atitinka Bendrijos proporcingumo
principa? 5
— Priteisti i§ Svedijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.
3. Tuo atveju, jei Direktyvos 93/37/EEB 24 straipsnis turi biti
aiskinamas taip, kad jame numatytas galutinis priezasciy, dél
kuriy rangovams neleidziama dalyvauti vieSojo darby
pirkimo konkurse, sgrasas, arba jei nagrinéjama nacionaliné
nuostata negali baiti aiSkinama kaip siekianti bendruosius
Bendrijos teisés principus atitinkanciy tiksly ar galiausiai jei
Sioje nuostatoje jtvirtintas draudimas néra suderinamas su
Bendrijos proporcingumo principu, ar §i direktyva pazeidZia
bendruosius  konkurencijos ir skaidrumo  uZtikrinimo
principus bei EB sutarties 5 straipsnio 2 dali, nustatancia
subsidiarumo principg, nes direktyva uzdraudzia tarp prie-
7asCiy, dél kuriy rangovui neleidziama dalyvauti vieSojo
darby pirkimo konkurse, numatyti atveji, kuomet pats
rangovas ar jmon¢és personalo administracijos narys (nagriné-
jamos imoneés savininkas, jos pagrindinis akcininkas, dali-
ninkas ar vadovas) ar tokiy administracijos nariy tarpininkai
dirba Ziniasklaidos jmonése, kurios gali neteisétai paveikti
vieSojo darby pirkimo procediirg dél jtakos galios?

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Nustatytas terminas perkelti direktyvg | vidaus teis¢ baigési
2006 m. balandzio 30 diena.

() OL 2004, L 164, p. 44.
() OL 2004, L 164, p. 114.

2007 m. geguzés 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Vokietijos Federacing Respublikq

2007 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje Europos (Byla C-235/07)

Bendrijy Komisija pries Svedijos Karalyste

(Byla C-223/07) (2007/C 140/28)

(2007/C 140/27) Proceso kalba: vokieciy

Proceso kalba: $vedy

Salys
Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama G. Braun ir

leskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama N. Yerrell ir P. Dejmek

P. Dejmek

Atsakové: Svedijos Karalysté Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriémusi 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/49[EB (') dél saugos
Bendrijos gelezinkeliuose ir i§ dalies pakeician¢ia Tarybos
direktyva 95/18/EB (3 dél geleZinkelio jmoniy licencijavimo
bei Direktyvg 2001/14/EB (*) dél gelezinkeliy infrastruktiros
pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezin-
keliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifikavimo (Saugos
geleZinkeliuose direktyva) jgyvendinanciy jstatymy ir kity
teisés akty arba bet kuriuo atveju nepranesusi apie juos
Komisijai, Vokietijos Federaciné Respublika nejvykdé jsiparei-
gojimy pagal EB sutartj ir $ig direktyva.

— Priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylingjimosi
islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti direktyva | vidaus teis¢ baigési 2006 m. balan-
dzio 30 dieng.



